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摘要! 现代英语是发展中的语言#它永远不会像幻灯片那样定格不动#而是像影片般不断地变化和

显现$ 随着社会的发展#英语也在不断地变化#新兴的事物和需求也随之涌现#产生了许多的新词

新语和言简意赅#更为生动的表达法$ 本研究从语法和词汇的角度#综合论述了现代英语中具有典

型意义的八个方面的变化现象$
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##西方学者布莱恩/福斯特!Q$*&% H"-.,$"在其

名著74$!4,*%)*% 8*%#).4 +,*%-,%$的绪论之首引

用了?7I'"/4:!&;,-之作 74$A(",65,.1B"(6 中的

一句话& )3',.#-$,;,;=,$.1&.&'&%2#&2,*-%,+,$

*% &-.&.,"((*A&.*"%#=#.*-&'<&/-31&%2*%2( <,&$,

%".'""C*%2 &.&'&%.,$%:-'*4,# =#.&.&;"+*%2

B*3.#$,7* 以开宗明义地点明#语言是永远不会像幻

灯片那样定格不动的#而是像影片般不断地变化和

显现$

+&,遂后#福斯特又以 )原子* !&.";"为例#阐

明现代英语是发展中的语言$ 福斯特称# )&.";*

一词来自希腊语 )&.";"-*#原义 )*%4*+*-*=',* !不

可分割的"#但此义已陈旧和过时#因为现代的科学

家早已不再把原子视作构成化学元素的最小粒子$

&*)" 年#二次世界大战期间#美国在日本两个城市

上空投下了两枚原子弹#此后#世上便出现了一连串

与原子有关的新词语!8,"'"2*-;-"#如& &.";!*3"

&2,E,$&# 0=";=# 0-#=;&$*%,# 0,%,$2/# 03'"3C#

0=&''B,%# 0B"<,$# 0<,&B"%#&.";*-;3值得注意

的是#世上各种语言的变化都是以不同的方式进行

的#它们是逐步的% 渐进式的#人们很难从何年何月

起从中划出一条清晰的变化分界线$ 一般说来#在

过去一个世纪中#英语的语音变化较小#语法的变化

不少#词汇的变化和发展最为显著$ 语言不是生存

在一个真空世界里#世上有关社会的% 经济的% 文

化的% 宗教的和科技的发展变化都会给语言带来一

定的影响#从而使语言的诸多方面产生不同程度的

变化$ 为此#我们说& 随着社会的不断发展#语言也

在不断地变化( 随着社会的发展#新兴的事物和需
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求也随之涌现#因而产生了许多的新词新语以及言

简意赅#更为生动的表达法$ !?--"3*,./ 4,+,'"B-

3"%.*%#&''/# -" 4",- '&%2#&2,7 ?- -"3*,./ *-

4,+,'"B*%2#%,<.1*%2-&%4 %,<%,,4--B$*%2 #B &%4

.1#-3&''("$.1 &'"."(%,<<"$4-&%4 ;"$,-*;B',

&%4 +*+*4 ,AB$,--*"%-7"

在现代英语中#可以引以为证的事例多如恒河

沙数#限于篇幅#本文只能从某些较为吸人眼球的重

大变化中挑出具有代表性的例词和句式加以评述#

略窥其貌#以见一斑$

一% 英语语法的变化情况

一般的英语语法书在论述介词 =,.<,,% 和

&;"%2的用法时#大都写道& )=,.<,,% 和 &;"%2 都

作-在33之间'解#前者用于两者之间#后者用于

三者或三者以上的场合$* 而英美人的实际使用情

况并非完全如此$ 人们早在 &*!$ 年出版的 B2#6'.

/*)0$(.)128*%#).4 =)51)"*,(2里便已发现 ) 51,

;"%,/ <&-4*+*4,4 ,D#&''/ =,.<,,% .1,3$,<7* 这样

的例句#可见#=,.<,,% 用于指两者以上的场合至少

已有八十多年的历史了$ 下面是一些从英美著名书

刊上顺手拈来的例证$

+$,

例 ; # 51,$,4",-%".-,,; ;#31 4*((,$,%3,

=,.<,,% .1,.1$,,"(.1,;7! H$,4,$*3C 57L""4&

!-(($*18*%#).4 /.,%$"

例 <#Q,.<,,% .1,; .1,B&--&2,$-;&%&2,4 ."

B#-1 .1,=#-." .1,-*4,"(.1,$"&47!4*..""

例 =#51,(*$-.(*+,=&.-;,% -3"$,4 $"! $#%-

=,.<,,% .1,;7 ! CD&"(6 E60,*5$6 +$,(*$('.

=)51)"*,(2"

例 > # 51, 31"*3, '&/ =,.<,,% .1, .1$,,

3&%4*4&.,-7!5$,=',\6*''*%-& E* EFAF!F"&8*%#).4

/.,%$"

例 ?#51,.&=',-*% .1&.$,-.&#$&%.&$,-" 3'"-,

."2,.1,$.1&..1,$,'-1&$4'/ $""; ." ;"+,=,.<,,%

.1,;7 ! 93C,$-',/& E !"9>($4$*.)0$ 8*%#).4

G(,99,("

例 @ #51,(*+,4*B'";&.--,..',4 .1,D#,-.*"%

=,.<,,% .1,;7! K7J7G""',/& 7$,54)*% 8*%#).4

/.,%$"

在此补充说明一点#在某些场合下#=,.<,,% 和

&;"%2虽然可以互换使用#但涵义却有所不同$

例如&

51,$, &$, 3"%-.&%.3"%('*3.- =,.<,,%E&;"%2

,;B'"/,$-#<"$C,$-&%4 .$&4,#%*"% "((*3*&'-*% .1,

L,-.,$% 3&B*.&'*-.3"#%.$*,-7

在此句中#如用 =,.<,,%#其义为 ,;B'"/,$-#

<"$C,$-和.$&4,#%*"% "((*3*&'-三个阶层相互间常有

矛盾#若改用&;"%2#则意味着三个阶层的内部各自

经常发生矛盾#而不是三个阶层之间有矛盾$

此外#还需指出的是#在强调三个或三个以上的

每两个相互间的关系时#如上面例 & 和例 "#应该是

用 =,.<,,%#不用 &;"%2( 若要表示 )相互合作*%

)齐心协力* 的意味时#如上面例 $% 例 ! 和例 ' 应

用 =,.<,,%#不用&;"%2$

至于S.'-"%'/ =,.<,,% /"# &%4 ;,7!此事只是

你和我私下说说#不要让他人知道"一句#在今天的

英美两国#改说 )=,.<,,% /"# &%4 S* 者早已不乏其

人#通过上列各例#我们可以见到介词 =,.<,,% 在现

代英语中#其变化有多大4

二% 旧词衍生出新意和新的用法

在现代英语的发展长河中#某些常用的词语由

于符合人们交往和表达的需要而具有旺盛的生命

力#它们会衍生出新的涵义和用法#这些词语被称之

为 )熟词生义* 词#又由于它们宛如 )时髦服装*#

人们在社交时经常争相使用#因而又被称之为 )时

髦词 * ! +"2#,<"$4-"

+!,

# 常见的有& &=$&-*+,#

&-B,3.# =&3C:2$"#%4# =&'&%3,# 3&'*=$,# 3&.&'/-.#

3&B&3*./# 3";B',A# 3";B"#%4# ,-3&'&.,# ,AB,$.*-,#

(&3*'*./# (*,'4# (#%3.*"%# *%B#.# *%.,$(&3,# ',+,'#

;&$2*%&'# "B.*;*-.*3&''/# B&$&;,.,$# B$&2;&.*3#

B-/31"'"2*3&'# $,&'*-.*3# $,&-"%&=',# -3,%&$*"#

-"B1*-.*3&.,4#-B,3.$";等#遇到这些词#我们往往需

要根据上下文才能猜出其义$ 例如#B$&2;&.*-;一

词原为哲学用语#义 )实用主义*#英国 J"''*%-

J"=#*'4 和 J&;=$*42,S%.,$%&.*"%&'X*3.*"%&$/ "(

9%2'*-1都把它释义为 )实用主义*#前者附例...

51,$,1&4 =,,% ."" ;#31 B$&2;&.*-;"('&.,&%4 %".

,%"#21 B$*%3*B',7!近来实用主义太多#而理论原则

却嫌不足$"后者附例...51,3"#%3*'1&-"B,$&.,4

;#31 ;"$,,((,3.*+,'/ -*%3,B$&2;&.*-; $,B'&3,4

B"'*.*3&'4"2;&7!实用主义取代政治教条后#市政委

员会运转得更有效了$"然而#近年来#已有不少人

用该词表达 )实事求是* 的意思#相当于 ;&..,$:"(:

(&3.%,--#如& 51,/ 4" %".&4+"3&.,B$&2;&.*-;7!他

$%&



#第 $ 期 卢思源& 现代英语变化一瞥 #

们并不提倡实事求是$"又如#-"B1*-.*3&.,4 一词#海

内外出版的英汉词典大都将它释义为& &" !指人

时"老于世故的( 失去天真的( 矫揉造作的$ 有的

还附有例子& &-"B1*-.*3&.,4 2*$'!老于世故的女孩"$

$"!指物时"

!

复杂的% 高级的% 尖端的(

"

窜改过

的% 掺假的$ 不言而喻#看了指人时的 &"义和指物

时的
"

义#一般人会误以为此词是贬义词#其实却不

然$ 在不少场合#用以指人或人的行为时#它常带有

褒义#表示 )有文化教养的*% )谈吐得体的*% )明

智的*% )高雅时髦的* 等义$ 见下例&

W#$4&#21.,$1&-=,3";,+,$/ -"B1*-.*3&.,4 -*%3,

-1,<,%.." '*+,&%4 <"$C *% 8,<V"$C -";,.<,%./

/,&$-&2"7!我们的女儿在大约二十年前到纽约生活

和工作后#她变得为人老练#很有教养$"

现在请读者细想一下#下列三个词 3&'*=$,#

*%B#.#$,&-"%&=',在句中表达何意&

? '"."(,4#3&."$-*% >"%2 M"%2 1&+,=,,%

<&$%,4 "(&4,3'*%,*% .1,5,#):($"(-.#4,%.-,%.,$*%2

.1,3"'',2,-"(94#3&.*"%7

W#$%,<,%.,$B$*-,%,,4-/"#$)*>-17

L,<*''&$$*+,1";,&.&($,."*,:#$1"#$7

在现代英语中#某些 )熟词生义* 的演变过程

是颇有趣味的$ 有些词语在变化和发展过程中#其

词义逐渐扩大#有些词语的词义则逐渐缩小$ 例如

)("$,*2%,$* 在古英语中#原指 )居住在户外的人*#

现指 )出生在任何其他国家的人* !&B,$-"% ="$% *%

&("$,*2% 3"#%.$/"#故译作 )外国人*#词义显著扩

大$ 而 4,,$一词原指 )任何一种野兽*#例如 -;&''

4,,$的原义为 )无足轻重的任何动物*#如今 4,,$

只作 )鹿* 解#词义大大缩小了$

+),某些短语如同单

词一样#其涵义也在不断地变化和发展$ 现举两例#

以见一斑&

%" #-,

如所周知# ) %" #-,* 的原义为 )无用*% )无

益*#但近年来#在美国英语中#常作 )不喜欢* !%"

'*C*%2"或 )没有必要* !%" %,,4"解#例&

例 ;<#S1&+,%" #-,("$(*';-'*C,.1&.4 !我不

喜欢那样的电影4"

例 ;=#>,1&4 %" #-,("$;&.1-=,3&#-,*.<&-

1&$4 ("$1*;7!以前他感到数学难学#认为没有必要

去学它$"

1&+,&.*;,

大家都知道#1&+,&2""4E$"/&'.*;,的涵义是

)过得愉快*% )玩得高兴*( 1&+,&$"#21E1&$4 .*;,

则是 )过得不好*% )受苦*% )受难*$ 如果我们将

.*;,之前的这些形容词全都删去#1&+,&.*;,又将

表示何意呢2 有趣的是#它既可以表达 1&+,&2""4

.*;,之意#又可以表达 1&+,&1&$4 .*;,的涵义$ 见

下面两例&

例 ;> # V,-.,$4&/ <,1&4 "#$-,'+,-&.*;,

B'&/*%2 31,--7!昨天我们自己下棋#玩得很愉快$"

例 ;? # P"; 1&4 &.*;,.$/*%2 ." 2,.;/

/"#%2,$-*-.,$." =,47!我妈妈花了好大的劲才把妹

妹哄到床上睡觉$"

三% 部分功能词被省略的趋向

综观现代英语的发展态势#出现了省略冠词%

连词% 助动词% 不定式符号和介词等功能词的趋

向#特别在口语和美国英语中#结构词的省略现象比

比皆是#功能词的大量简化和省略说明现代英语正

在朝着文句短小精悍% 由繁趋简的方向发展$ 下面

根据各种英语结构的变化概况来说明近年来英语语

法所出现的种种新现象$

66#一$ 冠词的省略

在某些原先使用冠词的名词前#出现省用冠词

的趋向$ 如用 *% )707?7替代 *% .1,)707?7( 用

2" ." #%*+,$-*./替代 2" ." .1,#%*+,$-*./$ 在报刊名

称前省略了原来使用的冠词#例& 用 3-* 代替 74$

3-*( 以 H,6)" 7)9$代替 74$H,6)" 7)9$( 用

3>$51,1"(代替74$3>$51,1"($

66#二$ 连词的省略

S'''2" -,,&4"3."$.1*-&(.,$%""%7!2"之后省略

了&%4"

V"#'4 =,..,$3";,.&'C <*.1 #-."%*21.7!3";,

之后省略了&%4"

S.'--" 1*21 S3&%'.$,&31 *.4 !S的前面省略了

.1&."

X*4 1,.,''/"# ." 2" =#/ .1,.*3C,.2 !2"之后省

略了&%4"

上列这种省略了连词的语句大都用于口语中#

不宜用于正式的文体$

66#三$ 助动词的省略

L1/ /"# 2" .1,$,2

L1/ /"# $#% .1*-$*-C2

!%&
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L1&.-*N,-1",-/"# <&%.." .&C,2

在上列三句中#助动词 4" 都被省略( 在美国英

语中#助动词 =,和 1&+,也常被省略$ 值得注意的

是#在现代英语中#也同时出现了一些新的助动词%

情态动词和副词$ 例如用动词 2,.代替助动词 =,

!V"#'''2,.1#$.*(/"# 2" "% '*C,.1*-7"用动词<&%.

替代情态动词 ;#-.#"#21.或 %,,4!V"# <&%.." -,,

&4"3."$&="#./"#$3"#217V"# 4"%'.<&%.." <"$C

-" 1&$4751*-4*((*3#'.R"= <&%.--";,4"*%27最后一

句可译为 )需要费大劲*$"

66#四$ 不定式符号/%的省略

K,B&*$;/ 3&$$*21.%"<*-&''S<&%./"# ." 4"7

!做主语的动词不定式短语省略了.""

X" /"# ;,&% 4$*+,.1,3&..',&'"%2 .1,1*21<&/

%"<2 !4$*+,的前面省略了.""

在现代英语中#不带 ." 的不定式既可以作表

语#也可以做主语#此外#在句中作动词;,&%#-&/ 等

词的宾语时#不定式符号."也可省略$

66#五$ 介词的省略

在某些表示周% 月% 年的日期前以及固定结构

和状语短语中#常出现省略介词的现象$ 见下列

各例&

51,/ <*''3";,." -,,/"# !"%" 0#%4&/7

51,"'4 <";&% 4*,4 !"%" .1,+,$/ 4&/4

51,/ 4&%3,4 !("$" &'"%2 .*;,7

L,.""C .#$%-!&."$*%" C,,B*%2 <&.317

5";%,&$'/ 4*,4 !"(" '&#21*%27

如所周知# )言以简洁为贵*#英国大文豪莎士

比亚在其名著>&;',.中就有一句名言& )Q$,+*./ *-

.1,-"#'"(<*.7* 俄国的托尔斯泰也有类似的隽言&

)写文章时#要毫不吝惜地删去一切多余的成分#一

个多余的字也不要#一个形容词胜于两个#如果可以

的话#把副词和连词都删去$* 我们的鲁迅先生也

说& )写完文章后#至少要看两遍#竭力将可有可无

的字句和段删去#毫不可惜$* 可见# )简洁* 乃是

写好文章的基本要求之一$ 不言而喻#它和现代英

语发展趋势 )由繁趋简* 是不谋而合的+",

$

四% 英语口语中时态运用的变化

在英语口语中#出现了一种用进行时态代替一

般时态的趋向$

+',近年来#我们在和英美人谈话时#

稍加注意#常可听到下面一些语句&

>"<&$,/"# '*C*%2 /"#$%,<R"=#G$"(7I#2

P/ 4&#21.,$&%4 -"%:*%:'&<&$,1"B*%2 ." -B,%4

.1,1"'*4&/-*% 9%2'&%4 &%4 H$&%3,7

51,/ &$, B'&/*%2 =&-C,.=&'' "% 0#%4&/

;"$%*%2-7

5";#&$,/"# ,AB,3.*%2 ." -,,2""4 2$&4,-.1*-

/,&$2

从上列例句可见#他们喜爱用进行时态代替一

般时态$ 如所周知#在英语中#有些动词 !如 =,#

=,'*,+,# ='&;,# 4,.,-.# 4,-*$,# 4*-'*C,# (,&$# (*%4#

("$2,.#1&.,#1&+,#1"B,#*;&2*%,#$,;,;=,$#$,D#*$,#

-,,# C%"<# '*C,# '"+,# ;,&%# B$,(,$# $,&'*N,# $,2$,.#

-,,;#-;,''#-"#%4#-#BB"-,#.&-.,#.1*%C##%4,$-.&%4#

<&%.等"通常是不使用进行时的$ 因为这些动词反

映客观的状态#说明感情% 思维% 感觉% 智力% 理解

或表示主体对其他事物的评价#它们所表达的并非

行为#而是状态$ 如果这些动词使用进行时态#词义

往往发生变化$ 例如&

51,/ ,($4,0)*% -#BB,$7!表示吃
&

的涵义"

51,2$&%4 R#$/ ).4,0)*% .1,3&-,7!表示审理
&&

案

件之意"

然而#在近年出版的英美书刊中#我们又经常看

到这些动词以 )进行时* 的形式出现#而其词义并

未发生变化#只是表达的语气和感情色彩有所不同

而已#这种动词进行时的使用频率较高#并有日渐增

多的倾向$ 下面是一些摘自国外书刊的例句&

T$&%4B&*-("$2,..*%2 %&;,-%"<&4&/-7

L,-,,%" ,+*4,%3,.1&.B,"B',&$,(,&$*%2 ."

.$&+,'=/ B'&%,7

S<&-1&.*%2 /"# &''.1,.*;,7

L,&$,<"%4,$*%2 *(/"# 1&+,&%/ %"+,'*4,&-7

S';-#BB"-*%2#("$.1,B#$B"-,-"(.1*-&$2#;,%.#

.1&./"#$*%.,%.*"%-&$,#%C%"<%7

通过这些例句#我们看到& 现在进行时替换了

一般现在时#词义却没有发生变化#这是因为进行时

的体貌意义是取决于动词的体性$ 当进行体和持续

性动词!4#$&.*+,+,$="结合时#动词的体性与进行时

的体貌意义相符#因而进行体没有给动词增添新的

体貌意义$

五% 名词前修饰语的变化

在现代英语中#人们发现#将短语或短句放在普

)%&
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通名词前作前置定语以之替代放在其后作后置修饰

语#以及用职衔和称号放在专用名词前做修饰语以

代替放在其后的同位语的现象日趋普遍$ 例如&

51*-*-.1,B$,-*4,%.*&'=&3C#B -)- R#;="R,.7

X",-/"#$$,-.&#$&%.-,$+,3&$$/:"#.;,&'-2

51"-,.1$,,>"%2 M"%2 (&;"#--*%2,$-1&+,R#-.

;&4, &% #%,AB,3.,4 3";,:=&3C B,$("$;&%3, *%

01&%21&*7

51,B$*+&.,4,.,3.*+,-1"<,4 1*-="--&1&$4:.":

2,.B1"." <*.1 &% S:&'$,&4/:."'4:/"#:-" -'/ -;*',7

G$*;,P*%*-.,$J1#$31*''!代替P$7J1#$31*''#.1,

G$*;,P*%*-.,$"

WA("$4 G$"(,--"$0;*.1 !代 替 P$70;*.1# &

B$"(,--"$"(WA("$4"

与之类似现象的还有用 ):'-* 结构代替作后置

定语用的介词短语$ 例如&

>"%2 M"%2'- -#B,$;&$C,.- ! 替 代 .1,

-#B,$;&$C,.-"(>"%2 M"%2E*% >"%2 M"%2"

01&%21&*'-$#-1:1"#$.$&((*3R&;!替代 .$&((*3

R&;-&..1,$#-1 1"#$*% 01&%21&*"

上面三种把后置修饰语改为前置修饰语的现象

已颇盛行$ 最近笔者在阅读0东方翻译1$%&! 年第

& 期期刊 ! B7* 0B7$*"...I- G$*%.4$* ,*6 14$

85"<7(,*.#,1"#"%2"&8,(#2!4)*$.$74"-%41一文时#

发现该文作者 X"#2'&-K"=*%-"% 教授!香港浸会大

学文学院院长"在文章里使用了约 $% 个短语或短

句做前置修饰语#如& .1,B,$(,3.,4 2$"#B:3"%.$"'',4

1"%,/=,,( .1, B"<,$ "( C*%,-.1,.*3:=,3";*%2:

&((,3.*+,:=,3";*%2:3"2%&.*+,;*;*3$/( .1,.*;,:&%4

.&-C:4$*+,% <"$'4( .1,1,&$.*-&(,,'*%2:=,3";*%2:

.1*%C*%2 "$2&%3它们无疑也是现代英语日趋简化的

一个风向标$

六% 词语的功能转变现象

在现代英语中#某些词往往可以转变其词性#甚

至不止一次地转变其功能$ 从语法和词汇的角度

看#尽管其变化不少#随着社会的发展和各方面的变

革#新词新语大量涌现#但是#英语的词序却始终相

当稳定# )主.谓.宾* 的句式颇为固定#这为英语

词语的功能转变提供了可能性#因为词语的功能转

变并不影响到听者和读者的理解#与此同时#旧词复

活#某种词类起着另一词类的功能#词语被赋予新的

活力和生机$

+-,现以 ) 4"<%* 为例#说明该词的多

种转化现象$

5,&$-('"<,4 4"<% 1,$31,,C-7!介词"

51,/ $&% 4"<% ($";.1,1*''7!副词"

W#$2#%-4"<%,4 (*+,,%,;/ =";=,$-7!动词"

5";"$$"<<,<*'';,,."% .1,4"<% B'&.("$;7

!形容词"

L,&''1&+,"#$#B-&%4 4"<%-7!名词"

在诸多的词性转变现象中#最为常见的是名词

变动词和动词变名词#见下面前 ) 个例句$

G$,-*4,%.Q#-1 4,#)5">1$($6 ." J&;B X&+*4

/,-.,$4&/7!名词
#

动词"

L,3&% 2,.0).,$6 *% 5"C/"#.1,% ('/ ." 9%2'&%4

=/ B'&%,7!名词
#

动词"

L,1&4 &4,'*21.(#':,14$*% .1*-'&C,.1*-

;"$%*%27!动词
#

名词"

01&''<,2" ("$&.>)* *% ;/ %,<3&$2 !动词
#

名词"

>&+,/"# ,+,$-,,% &%/"%,&3.#)J$1,4",-2

!介词
#

连词( '*C,替代&-"

V"#$*4,&*-4*((,$,%.14,* ;*%,7!连词
#

介词(

.1&%替代($";"

51,("".=&'';&.31 <&-&(&*'#$,#6-$1" &1,&+/

-1"<,$7!形容词短语
#

介词短语( 4#,."

#

=,3&#-,

"("

[#,,% P&$/ *-&#-D-(2"3,&% '*%,$7!名词
#

形

容词( '#A#$/

#

'#A#$*"#-"

S4"%'..1*%C 1,*-&>($.1)%$-31"'&$7!名词
#

形

容词( B$,-.*2,

#

B$,-.*2*"#-"

在现代的英语书刊和口语中#词语的功能转变

现象随处可见#不胜枚举#上面仅举数例#以见一斑$

近月来#笔者在一则电视广告中多次看到这样

一个画面& 一个天真活泼的小男孩#上身赤裸#下穿

一条尿不湿!B&B,$%&BB/"#摇摆着腰肢#在海边沙

滩上蹒跚而行$ 只见他戴着墨镜#手拿一支玫瑰花#

嬉皮笑脸地走到他的妈妈跟前#把红玫瑰送给她#此

时画面正中打出一个字...G&;B,$-$ 如所周知#

B&;B,$是个贬义词#义& )溺爱*% )娇宠*% )过分

呵护*#只能用作动词#其后接一名词作宾语$ 然

而#这里的 B&;B,$之后加:-#显然该词已由动词变

为名词#至于 B&;B,$-何所指2 受到宠爱之物是指

宝宝2 宝宝的妈妈还是那条 )尿不湿* 2 那就由电

视观众去猜测了$ 利用词语功能的转变现象#广告

商设计出一幅非常成功的电视画面$

"%&
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七% 用复数代词替代单数代词

在现代英语书刊上#常会看到这样的句子&

9+,$/="4/ 1&-14$)(!代替 1*-"(&#'.-78"="4/ 3&;,#

4*4 14$2!代替 1,或 -1,"2 L1,% .1,G$*;,P*%*-.,$

',(.#,+,$/="4/ 31,,$,4 &%4 -&*4 2""4:=/,( 1,'*(.,4

1*-1&.*% &3C%"<',42,;,%.." 14$97!在此句中#.1,;

是指,+,$/="4/#不是指 G$*;,P*%*-.,$$"为此#我们

应当记住& 动词与 &%/="4/# &%/"%,# ,+,$/="4/#

%"="4/#%":"%,#-";,="4/#-";,"%,等代词连用时#

要用单数形式#但在其后谈及这些代词时#常用复数

的代词及所有格形容词 !.1,/#.1,;#.1,*$"指代$

例如&

S(-";,"%,3&''-#.,''14$9S';"#.#=#./"# ;#-.

.&C,4"<% 14$)(%&;,&%4 9;&*'&44$,--7

0";,="4/ ',(.14$)(#;=$,''&&..1,,%.$&%3,#.,''

14$9." 3"'',3.*.($";.1,"((*3,7

当某个句子的主语为 <1",+,$#&B,$-"% 等词#

在其后指称这些词时#也一样要用复数代词$

L1",+,$3";,-1,$,."4&/# .,''14$9 ." 2"

&<&/7

L1,% &B,$-"% 1&-&-.$"%2 <*''." 3";;*.

-#*3*4,#14$2&$,"(.,% +,$/ 4*((*3#'.." 1,'B7

应当在此说明#在上列句子中#如不用 .1,;#

.1,/等词亦可#尤其在正式的文体中#用 1*;#1,等

词是无可厚非的#在 B#$*-.-!语言纯洁者"的眼中更

是如此$

八% 用短语动词代替单个动词++,

在现代英语中#出现了不少值得人们注意的发

展现象$ 其中之一就是当代的英美人喜爱用动词片

语!替代一些源出于法语和拉丁语的单一动词$ 例

如他们用 B#."((代替 B"-.B"%,#以 C,,B #B 代替

;&*%.&*%#用 3";,=/ 代替 "=.&*%#以 B#.4"<% 代替

-#BB$,--#等等$ 据观察#这些动词片语的运用范围

愈来愈广#使用频率有日益增高之势#在口语中尤其

如此$ 西方学者0*;,"% G"..,$在其名著J1&%2,-*%

G$,-,%.:4&/ 9%2'*-1 中指出#在这些动词片语中#常

用的动词共有 $! 个#它们全部都是单音节动词#即

=&3C#='"<# =$,&C# =$*%2#3&''#3";,#(&''# 2,.# 2*+,#

2"# 1"'4# C,,B# '&/# ',.# '""C# ;&C,# B#.# $#%# -,.#

-.&%4#.&C,#.#$%#<"$C$ 常用的介词和副词共有 &"

个#其中 &$ 个也是单音节词#它们是 &="#.#&3$"--#

&.# =/# 4"<%# ("$# *%# "((# "%# "#.# "+,$# $"#%4#

.1$"#21#."##B$ 接着他又指出另一个值得注意的现

象#那就是动词片语具有 )多义性* 的特点#常常从

原来的字面意义引申出许多新的独立意义$ G"..,$

举了一些例子来说明#其中两个是&

例 ;@6L,3"#'4 %".2" *%." !,%.,$" .1,$"";

=,3&#-,.1,4""$<&-'"3C,47

L,3"#'4 %".2" *%." !*%+,-.*2&.," .1,B$"=',;

=,3&#-,<,4*4 %".C%"<.1,(&3.-7

例 ;A651,3$*3C,.,$-2".#B !$"-," ,&$'/ ."

3&.31 .1,*$.$&*%7

51,3$*3C,.,$-2".#B !&$$&%2,4 " &4&%3,."

4,($&/ 3"-.7

在上列例句中#2" *%." 作 ,%.,$!进入"解是原

义#作*%+,-.*2&.,!调查"解是引申义$ 2".#B 作$"-,

!起床"解是原义#作 &$$&%2,4!安排( 组织"解是引

申义$

对于华人说来#掌握动词片语的引申义是比较

困难的#他们在日常生活里#不大会使用像 C,,B

4"<% ;/ ,AB,%-,-和.$/ "#..1,3&$这一类片语#他

们体会不到英语的动词片语具有通俗简练% 形象生

动的特色#是现代英语词汇库里的精华#运用得体的

话#能使我们的语言变得多姿多彩#为此#英语学习

者应该在动词片语上多下一点功夫$

下面举两例&

&="#%4 *%#此语涵义为 1&+,B',%./ "(( =,

$*31 *%

例 ;B65#'*B-&="#%4 *% >"''&%47!或 >"''&%4

&="#%4-*% .#'*B-7"!荷兰盛产郁金香$"

>*-,--&/-&="#%4 *% <*.7!他的文章妙趣

横生$"

51, B$,-,%.:4&/ 9%2'*-1 &="#%4-*% B1$&-&'

+,$=-7!现代英语中动词片语极多$"

,C,"#.#此语涵义为 ;&C,R#-.-#((*3,%.=/

&44*%2 ."( ." ;&C,-";,.1*%2 '&-.&-'"%2 &-B"--*=',

例 ;C65" ,C,"#.(&.1,$'-;,&2$,-&'&$/#!&%,

.#$%,4 ." -,''*%2 ('"<,$-7!为了贴补其父的低工资#

简开始做卖花姑娘了$"

L,&$,." ,C,"#."#$2&-"'*%,.*''.1,,%4 "(.1*-

-,&-"%7!我们必须节约使用汽油#尽可能维持到本

'%&

!

动词片语即动词短语$ 在香港和台湾#人们把 123456译作

)片语*( )短语动词* 亦可称为 )片语动词*$
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季度末$"

九% 结束语

本文从英语词汇学% 语义学和语法学的角度探

讨了现代英语的变化和发展概况$ 在过去数十年

中#英语的语音% 语法和词汇的语义和用法的变化

和发展尽管有大小和快慢之分#但始终是持续不断%

络绎不绝的$ 正如?7I'"/4:!&;,-在其0广播用语1

中所言& )33我们现在观看的不是一部幻灯片#而

是一部电影$* 笔者在撰写本文时#常有一种莫名的

感悟#宛如置身于一艘海轮上#在茫茫大海中远航#

清晨时分#迎着朝阳#攀登桅顶#眺望大海#眼前一望

无际#水天一色#所能看见的只是航道两旁某些冰山

的尖顶#匆匆驶过#一瞥难以见全貌4 对于一名英语

学习者或工作者来说#探索现代英语的变化和发展

概况是一门重要的 )必修课*#现笔者不揣谫陋#将

平日学习的点滴体会一窝端出#为的是抛砖引玉#得

到专家和同行的指正$
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